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PUHEENJOHTAJAN PALSTA

Eero Kettunen

Ahoj kaikki!

Koronaepidemiaan liittyvat rajoitukset alkavat
olla ainakin Suomessa historiaa. Niinpa saamme
opetella elamaan “uutta normaalia”, vaikka koro-
navirus kiertaa edelleen yhteiskunnassa.

Seuramme sai toimintaansa TSekin valtiolta ai-
kaisempia vuosia pienemmaéan toiminta-avustuksen,
koska ystavamaassamme on jouduttu karsimaan
julkisia menoja valtion velkaantumisen takia. Toi-
mintamme onkin tana vuonna ollut pienimuotois-
ta. Kaikesta huolimatta olemme pystyneet jul-
kaisemaan tana vuonnakin kaksi jasenlehteda ja
jarjestamaan kaksi kirjallisuusiltaa verkossa. Seura
osallistui myods elokuussa Runokuu-tapahtuman
jarjestelyihin, silla Jari Aula kaansi tapahtumassa
esitetyt Radek Stépanekin runot. Seura oli mu-
kana jarjestamassa TSekki Euroopan unionin
puheenjohtajamaana -tilaisuutta 15.11. yhdessa
Eurooppalainen Suomi ry:n ja TSekin tasavallan
suurlahetyston kanssa. Lisaksi seuran Facebook-si-
vuilla on ollut paljon TSekin tasavaltaan liittyvia pai-
vityksia.

Tsekin Suomen suurlahetysto jarjesti perinteisen
TSekin kansallispdivan vastaanoton, johon oli kut-
suttu runsaasti TSekin tasavallan ystavia. Suurla-

hetystossa oli esilla nayttely Emil Zatopekista ja
hanen vaimostaan Danasta, joiden syntymasta tuli
tana vuonna kuluneeksi sata vuotta, ja jotka kilpai-
livat voitokkaasti Helsingin olympialaisissa kesalla
1952 seitsemankymmenta vuotta sitten. Seuraam-
me juhlassa edustivat lehtemme paatoimittaja Jari
Aula, seuramme hallituksen jasen Petteri Peuranen
ja mina, seuran puheenjohtaja. Lasna juhlassa oli
my6s modernin tSekkildisen kirjallisuuden asian-
tuntija, seuramme kirjallisuusilloissakin esiintynyt
Petra Virtanen.

TSekin Helsingin suurldhetysto jarjesti TSekin Eu-
roopan unionin puheenjohtajuuteen liittyen konser-
tin Helsingin Johanneksenkirkossa. Illassa esiintyi
palkittu tSekkilainen oopperalaulaja Jana Srejma
Kacirkova, jota sdesti Sarka Csolle KniZe-
tova. Illassa koettiin myos yllatys: suurlahettilas
Adam Vojtéch lauloi dueton yhdessa illan paa-
esiintyjan kanssa.

Toivotan kaikille antoisia lukuhetkia ja mukavaa
vuodenvaihdetta!

Eero Kettunen
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Tsekki keskiajalla
ja kuningas

Premysl Otakar II:n
sisapolitiikka

VTT Heikki Larmola

TSekkilaisten maiden asuttaminen

Keskiaikaisten tSekkilaisten maiden asutta-
misessa voidaan erottaa kaksi eri vaihetta:
ulkoinen ja sisainen. Sisainen kolonisaatio oli
12. vuosisadalla tarkeampi ja se vastasi niin
aateliston kuin hallitsijankin etuja. Lukuisat
eri alamaisryhmat pyrkivat parantamaan ase-
miaan siirtymalla uusille asuinsijoille, mutta
ennen kaikkea ylemmat ja alemmat saatylais-
perheeet ja -suvut pyrkivat vahvistamaan tal-
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la keinolla vaikutusvaltaansa.

Sen sijaan 1200-lukua on perinteisesti pi-
detty suuren ulkomaisen eli enimmakseen
saksalaisen siirtolaisuuden aikakautena. Jal-
kimmainen muuttoaalto muutti tuolloin perin-
pohjaisesti tSekkildistd yhteiskuntaa. Tahan
historialliseen tapahtumaan heijastuivat
sittemmin 19. vuosisadalta lahtien vielad asken
vaikuttaneet tendenssimaiset poliittiset ja
kansalliset nakokannat. Tassa yhteydessa on
kuitenkin valttdmatonta todeta, etta keskiajalla
kansalliset tekijat olivat merkitykseltaan viela
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melko vahaisia verrattuna varsinkin saatyihin tai
poliittisiin ja uskonnollisiin ryhmittymiin. Siten
tarkasteltaessa keskiajan historiaa on tarkeaa,
ettei  kansallisia kysymyksia uudenaikaisessa
mielessa sotketa keskiaikaa koskeviin kuvauksiin ja
analyyseihin.

Mutta jo 1100-luvun maan sisaisessa muuttoliik-
keessda maalla oli keskeinen merkitys. Termi zeme,
joka voidaan tavallisesti kaantaa suomeksi sanalla
maa, merkitsi varhaiskeskiajasta lahtien toisaalta
maata, maaperaa ja sen hedelmallisyytta, toisaalta
koko hallitsijan hallitsemaa maata tai maa-aluetta.
Tama hallitsijan omaisuus nimenomaan hallinta- ja
vallintaomaisuutena muutti olennaisesti merki-
tystaan koko keskiajan, ja vahitellen sita alkoivat
rajoittaa saatyjen oikeudet. Naista muodostuivat
keskiaikaisen ”oikeusvaltion” perusteet, joita rajoit-
tivat sellaisten yhteiskuntakerrosten oikeuksia ja
vapauksia, jotka kykenivat niita puolustamaan. Niin
kutsutun sisaisen siirtolaisuuden kestaessa 1100-lu-
vulla uudella asutuspolitiikalla eri alamaisryhmat
yrittivat parantaa asemaansa. Ennen kaikkea sithen
pyrkivat seka alempi etta ylempi saatylaisluokka va-
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kiinnuttaakseen valtansa. Hallitsija tuki periaattees-
sa aateliston siirtolaisuutta, lisasivathan aateliston
omaisuudet myos hanen tulojaan. Aatelisto oli jat-
kuvasti maaseudulla se yhteiskuntaluokka, joka teki
paaasiallisesti aloitteet. Monissa pienemmissa Kkiis-
toissa se kaytti voimaansa ja arvovaltaansa suojellak-
seen feodaalialuetta ja myos vaikuttaakseen. Ottaen
huomioon ennen vuotta 1200 vallinneet rajoitetut
tekniset mahdollisuudet ja ajan taloudelliset ehdot
siirtolaisuuden seuraukset olivat hammastyttavia:
suurin osa Boomista ja Maarista asutettiin mukaan
luettuna rajaseudut, jotka sitten seuraavan sadan
vuoden aikana saksalaistuivat ns. toisen asutusaal-
lon myota. Tama kehitti syrjaseutuja taloudellisesti
ja helpotti joidenkin hallintoalueiden liikavaestosta
aiheutuneita paineita.

Sita vastoin toinen asutusaalto, joka tunnetaan,
paitsi ulkoisena tai suurena asutusaaltona, tarkoitti
maahanmuuttoa ulkomailta, etupaassa saksalaisen
vaeston tuloa maahan. Se muutti perusteellisesti
tsekkilaista  yhteiskuntaa.
kysymys tuli aikanaan heijastumaan 19. vuosisadalta
aina toisen maailmansodan jalkeisiin aikoihin

Tama historiallinen
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Prahan linna (Hradcany)
ja Mala strana Petfinin-
kukkulan nakotornista.
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esitetyissa  tendenssimaisissa ja  poliittisissa
nakemyksissa. Maan asuttaminen ulkoa pain sattui
13. vuosisadalle, jolloin tSekkilaisille alueille siirtyi
varsinkin saksalaista vaestda ylikansoitetuista
Baijerista, Saksista ja Reininmaalta. On kuitenkin
muistettava, etta keskiajalla, varhaisen feodalismin
aikaan, jolloin heimoyhteiskunnan piirteita oli
viela paljon jaljella, kansallisuuskysymys jai aina
toisarvoiseksi asiaksi johonkin tiettyyn saatyyn
kuulumisen, valtapoliittisen liittoutumisen tai
johonkin uskontokuntaan kuulumisen rinnalla.
Yhteinen kieli ei viela ollut riittavan vahva
liima liittamaan eri yhteisoryhmia
kansakunnaksi. Tosin 1400-luvun hussilaisissa
uskonsodissa katolisia “ristiretkelaisia” vastaan oli
mukana my0s nationalistista maustetta, joka yhdistyi
yhteiskunnalliseen vastakohtaisuuteen: yhtaalta
tSekit nousivat saksalaisia vastaan, toisaalta alempi
aatelisto, porvaristo ja talonpojat ylempaa aatelia
seka ylempaa, katolista papistoa vastaan.

Kaupunkeihin ja kyliin kutsuttiin, paitsi uudi-
sasukkaita, myos ritareita, ratsumiehia, munkkeja ja
kiertavia bardeja. Vaesto liikehti kaikkialla itaisessa
Keski-Euroopassa, Puolassa, Galitsiassa, TSekki-Boo-
missd ja Unkarissa. Saksalaisten tulossa TSekinmail-
le ei ollut lainkaan kysymys mistaan kansallisesta
laajentumishalusta tai erityisesta valtapyrkimyksis-
ta. Sen sijaan ne palvelivat paikallisten hallitsijoiden
ja ylimyston etuja. Paitsi saksalaisten, myos flaamien
ja vallonien saapuminen taydensivat muuton kohtee-
na olevan maan taloudellisia rakenteita; joillakin alu-
eilla, kuten Pommerissa ja Ala-Sleesiassa muuttajien
kieli hukutti alleen sielld aiemmin puhutut kielet.
Tallaiset vaestonsiirrot kuuluivat koko Euroopassa
asuttamispolitiikkaan.

Uudet siirtolaiset toivat mukanaan uudet ta-
loudelliset ja tuotannolliset menettelytavat, samoin
kuin uudenlaiset oikeussuhteet. Heidan saadoksensa
muodostivat niin sanotun emfytoitisen lain. Sita on
kutsuttu myos saksalaiseksi laiksi tai maan ennakko-
varaus-, ennakkoperinto- tai porvarisoikeudeksi. Sen
tarkoituksena oli saada alamaiset taloudellisesti mo-
tivoituneiksi ja saada heidat tavoittelemaan voittoa.

Emfytoitisella lailla tarkoitetaan vanhaa sak-
salaista porvarisoikeutta, joka oli feodaalinen muoto
perinnollisesta maan vuokrausoikeudesta. Sita so-
vellettiin TSekinmaalla 1200-luvulta eli suuren asut-
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tamisen ajoilta lahtien seka kaupungeissa etta maa-
laiskylissa. Tama oikeus velvoitti maan haltijan eli
vuokraajan maksamaan maan omistajalle saannolli-
set maksut maan kaytosta tai vaihtoehtoisesti tyos-
kentelemaan taman pellolla. Mita suurempi maa-
alue ja mita viljelykelpoisempi se oli, sita suuremmat
maksut vuokraajan oli maksettava maanomistajalle.
Vuokralaisella oli myos maanomistajan suostumuk-
sella oikeus myyda maa tai testamentata se. Se ta-
kasi vuokraajalle paremmat ehdot kuin ennen siksi,
etta se takasi vakiosuuruiset verot, joita omistaja ei
voinut korottaa. Talla lailla maan haltija, vuokraa-
ja velvoitettiin suorittamaan kerrallinen etumaksu,
minka jalkeen han maksoi maanomistajalle kiintean
maksun yleensa rahakorvauksena. Emfytoitinen laki
hyodytti niin maanomistajaa kuin vuokraajaa: edel-
linen sai saannolliset tulot, jalkimmainen saattoi
hoitaa talouttaan aikaisempaa laadukkaammin. Lain
tarkoituksena oli ennen kaikkea motivoida vuokra-
laista muokkaamaan maata entista tehokkaammin
ja muuntaa luonnontuotteet rahaksi, mika merkitsi
maanomistajalle pysyvia rahatuottoja. Myohemmin
keskiajalla rahan arvo laski, kun taas vuokratun
maan arvo jo luonnostaan pysyi kiinteana, mika oli
eduksi vuokralaiselle. Emfytoitinen laki on toisaalta
peraisin Hollannista, josta maahan tulijat toivat sen
1100-luvun puolessa valissa Saksin lapi Elbe-joen
taakse, toisaalta frankkien laista, josta vaeltajat lan-
nesta ja etelasta toivat sen mukanaan. Nama kaksi
jarjestelmaa sulautuivat toisiinsa matkalla Sleesian
lapi Méaariin ja sieltd Boomiin eli varsinaiseen TSek-
kiin.

Alamaiset maksoivat siis herralleen kiinteas-
ti saadetyt maksut, minka perusteella heille taattiin
perintooikeus maa- ja muuhun omaisuuteensa. Siir-
tolaisten asuttamaa kylaa edusti paikallinen vouti,
lokaattori, joka mittasi palstat (pluzina) talonpojille,
johti metsan raivauksia ja josta tuli samalla maan-
omistajan uskottuna kylan ensimmainen karajatuo-
mari (rychtar on vanha tsekkilainen vaanndos saksan
sanasta der Richter, oikeudenjakaja). Uudet asutus-
kylat, Ihotat vapautettiin tietyn ajan jalkeen velvolli-
suuksista ylempiaan kohtaan. (Lhota oli keskiajalla
yleinen uusien asutuskylien nimitys niin Boomissa,
Maarissa kuin Slovakiassakin.) Aluksi emfytoitista
lakia noudattivat vain saksalaiset muuttajat, mutta
vahitellen sen otti kayttoonsa myos varhaisempien



asuttujen seutujen tSekkilaisen vaesto.

Boomin eli TSekin kuningaskunnassa maan-
omistusolot emfytoitisen lain soveltamisen jalkeen
muistuttivat siis enemméan suomalaista torppari-
laitosta myohempina vuosisatoina kuin varsinaista
maaorjuutta. Tasta alkoi saksalaisen vahemmiston
700-vuotinen historia tSekkia puhuvien rinnalla.

TSekkildinen tutkija Vratislav Vanicek teok-
sessa “Déjiny zemi Koruny Ceské, dil I” mainitsee,
ettad on asioiden yksinkertaistamista sanoa, etta 13.
vuosisadalla olisi syntynyt “sudeettisaksalaisten”
ryhma sellaisena, kuin heidat ymmarrettiin 20. vuo-
sisadalla. Tosin joillekin rajaseuduille sijoittui saksa-
laista asujaimistoa, mutta ei kauemmas sisamaahan
siina laajuudessa, mika sitten mydtavaikutti taloudel-
liseen ja vaestolliseen kehitykseen 1500- ja 1600-lu-
vuilla. Alunpitden puhtaasti tSekkildisille alueille
ilmaantui saksalaisia porvarissukuja, jotka kavivat
kauppaa enimmakseen muiden Keski-Euroopan sak-
salaiskaupunkien kanssa, joskin olivat samanaikai-
sesti tSekkilaisen hallinnon alaisia, mahdollisesti pai-
kallisviranomaisista riippuvaisia.

Kuningas Vaclav I:n hallituskausi
Jovuonna 1216 Premysl Otakar I ratkaisi kysy-

Kaarlensillalla Mala stranan puolelia.

myksen seuraa-
jastaan maaraa-
malla poikansa
Vaclav I:n
(1230-1253)
valtaistuimen
perijaksi. Han-
kala ja haital-
linen senio-
raatti-periaate
korvattiin siten
jo usein nouda-
tetun  kaytan-
non mukaiseksi
lopullisesti van-
himman pojan
vallanperimy-
soikeudella.
Véaclav I sovelsi
isansa  valta-
politiikkaa ja
pyrki kuningas-
kuntansa laajentamiseen feodaalijarjestelman tar-
joamin keinoin. Hanen paamaaranaan oli paasta
hallitsemaan Itavaltaa ja Steiermarkia, joissa oli
alkanut kamppailu sammuvan Babenbergin suvun
laajan valta-alueen hallinnasta.

Vuonna 1241 Keski-Eurooppaan hyokkasivat Ba-
tu-kaanin, TSingis-kaanin pojanpojan johtamat
mongolit. He olivat valloittaneet jo suuret osat Ve-
najaa, mm. Moskovan 1240, seka tehneet nopeita
iskuja Etela-Puolaan jo vuosina 1221-1224. Mongo-
leja varten olisi pitanyt organisoida yhteinen puo-
lustus, mutta se jai hataraksi, kun itavaltalaiset ja
unkarilaiset hallitsijat vahtivat kateellisina toisiaan.
Kuningas Vaclav I lahestyi suuren sotajoukon kanssa
Liegmitzia, mutta ennen kuin héan ehti sinne perille,
mongolihyokkaajat olivat jo ehtineet lydoda Sleesian
herttuan Henrik IT Hurskaan joukot. He kui-
tenkin vetaytyivat nopeasti uuden sotajoukon tielta,
marssivat lapi Maarin, jonka vaesto sai tuntea mon-
golien lapimarssin nahoissaan, ja hyokkasivat Un-
kariin. Sitten mongolit murskasivat Unkarin kunin-
kaan Béla IV:n joukot Muhin taistelussa. Talvella
1242 mongolit valtasivat Lansi-Unkarin ja etenivat
Wienin porteille saakka. Sen sijaan tSekit ja vuorille
paenneet slovakit saastyivat ainakin suureksi osaksi,
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koska mongolit olivat ratsastajakansaa, eivatka he
pitaneet vuoristo-olosuhteista sen enempaa kuin kyl-
lin lujista kivilinnoituksistakaan.

Mutta Unkarin kuningas oli jatetty yksin. Vetay-
dyttyaan Poszonyn eli Pressburgin - nykyisen Bratis-
lavan - kautta Hainburgiin, Béla IV joutui taas vaike-
uksiin. Sen sijaan, etta olisi tukenut tata mongoleja
vastaan, Itavallan herttua Friedrich II Baben-
berg takavarikoi Béla IV:n kassan ja pakotti tdmén
luovuttamaan Unkarin kuninkaan hallussa olleet ita-
valtalaiset alueet Friedrichille. Viela Zagrebista ka-
sin kuningas Béla yritti saada saksalais-roomalaisen
valtakunnan tukea mongoleja vastaan, mutta joutui
pettymaan, eika Friedrich Babenberg tietenkaan an-
tanut apua mongoleja vastaan lupauksistaan huoli-
matta.

Mutta sitten mongolien suurkaani Ogedei
kuoli kaukana Aasiassa joulukuussa 1241 oletetta-
vasti viinaan, ja Batu-kaani halusi olla mukana va-
litsemassa uutta suurkaania. Lisaksi kevaan tullessa
joet alkoivat tulvia, niityt muuttuivat mudaksi, eika
heinaa ja ruohoa ollut enaa tarpeeksi mongolien rat-
sujoukkojen hevosille, joita heilla oli mukana paljon,
kun varahevoset lasketaan mukaan. Niinpa Batu-kaa-
nin ratsujoukot kaantyivat akkia kotimatkalle takai-
sin Aasiaan. Hankalat luonnonolosuhteet tasangoilla
taistelemaan tottuneille mongolien ratsuarmeijoille
lienevat pelastaneet myos Novgorodin pohjoisessa
mongolien tuhoilta, ja ehkapa myos Suomen, kun
Ruotsi oli muutenkin meren takana suojassa.

Vuonna 1246 Vaclav I:n poika Vladislav sai
lyhyeksi ajaksi haltuunsa Itavallan maat menemalla
naimisiin Babenbergien perintomaiden perijattaren
Gertrudin kanssa. Vladislav kuoli kuitenkin pian
haittensa jalkeen.

Talla valin aatelisto alkoi tavoitella osuuttaan
kuninkaan vallasta. Omia etujaan ajaakseen se hou-
kutteli puolelleen hallitsijan pojan Premysl Otaka-
rin, tulevan kuninkaan Premysl Otakar II:n. Isd-ku-
ningas Vaclav I paasi vastustajistaan vahitellen
voitolle ja aikaa myoten vangitutti Premysl Otakarin.
Kiista paattyi Vaclavin ja hanen poikansa sovintoon,
silla Moravan eli Maarin hallitsevaksi markkreiviksi
jo ennen kapinaa paassyt Premysl Otakar oli veljensa
Vladislavin kuoleman jalkeen ainoa miespuolinen
jalkelainen, ja siten vaistamatta vallanperija.

Vuonna 1250 Itavallan hallitsijan seuraajakysy-
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Vaclav | (1205-1253) hallitsijana vv. 1230-53.

mys tuli jalleen avoimeksi, koska itavaltalaiset maan-
sa takaisin Unkarin kuninkaalta vuonna 1246 vallan-
nut [tavallan herttua Friedrich II Babenbergilla ei
ollut miespuolista jalkeladista. Vaclav-kuninkaan poi-
ka, prinssi Premysl Otakar, tuleva kuningas Premysl
Otakar II, valittiin Itavallan herttuaksi Qvering- ja
Lichtenstein-sukujen tuella. Legitimoidakseen vaa-
timuksensa herttuaksi tdmé& meni naimisiin Mar-
gareta Babenbergin kanssa, joka oli oikeastaan
sukunsa alueiden Itavallan ja Steiermarkin vanhin
perija ja joka oli sulhastaan 30 vuotta vanhempi.

Myohempi kehitys osoittikin, ettei avioliitto ai-
nakaan kuningas Premysl Otakar II:n puolelta ollut
mikaan rakkausavioliitto, vaan se solmittiin hanen
valtapyrkimyksiensa vuoksi. Taman liiton avulla B6o-
min kuningas sai haltuunsa Yla- ja Ala-Itavallan ja
Steiermarkin alueet, jolloin hén paasi hallitsemaan
suurinta osaa nykyisen Itavallan alueista.

Varhaiset 1200-luvulla perustetut kau-
pungit ja niiden etuoikeudet

Jo 800- ja 900-luvuilla tSekkilaisilla alueilla oli
kaupunkimaisia yhdyskuntia. Ne eivat kuitenkaan
olleet kaupunkeja sanan oikeassa merkityksessa,
koska niilta puuttuivat seka yhtenainen oikeus-
jarjestelma tai jarjestyssaannot etta kaupungeil-
le luonteenomaiset etuoikeudet. Nama varhaisen
keskiajan kaupungit olivat markkinoiden ja kasi-
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tyolaispajojen ja niihin liittyvan tuotannon kasaa-
mia taajama-alueita. Varsinaiset kaupungit eli kau-
punkimaiset yhteisot saadettyine vapauksineen ja
oikeuksineen syntyivat vasta 13. vuosisadan ku-
luessa. Kaupunkimainen jarjestys
levisi tSekkildisille alueille ensin-
na Sleesiasta ja Pohjois-Maarista.
Vanhimmat kaupunginoikeudet
myonnettiin UniCoville eli Ma-
risch Neustadtille sekd Brunta-
lille eli Freudenthalille 13. vuo-
sisadan alussa. Bruntal sijaitsee
Maarin ja Sleesian rajamailla.

Kaupungit syntyivat joko van-
hoihin asutustaajamiin, joille sit-
temmin myonnettiin kaupunginoi-
keudet, tai sitten ne perustettiin
sithen asti asumattomille alueille,
ikdan kuin “vihredlle nurmelle”.
Edellisten kaltaisia, varhaiskes-
kiajalta periytyvia vanhoja taaja-
mia olivat Prahan Vanhakaupunki
(Staré Mésto prazské), Brno (Briinn
saksaksi), Olomouc, Znojmo ja Zatec. Jalkimmaisia,
"vihrealle nurmelle” perustettuja kaupunkeja olivat
Ceské Budgjovice seka Policka. Naille jalkimmaisille
asumattomille seuduille perustetuille kaupungeille
laadittiin saannollinen asemakaava ja tarkoin maari-
telty katujen ja torien verkosto. Erityistapauksia oli-
vat ns. vuoristokaupungit, jotka syntyivat mineraa-
likaivosten ympaérille, kuten Jihlava ja Kutnd Hora.

Vanha historiallinen Praha koostui oikeastaan

kolmesta hallinnollisesti itsendisesta taajamasta:
Hradcany eli linnan alue, Malad Strana linnavuoren
alapuolella Vltava-joen lansirannalla, seka itarannal-
la Staré Mésto eli Vanhakaupunki, jota kaakosta ka-
sin suojasi jo varhaisemmassa vaiheessa perustettu
VySehrad. Neljannen eli Nové Méston (Uudenkau-
pungin) vanhan kaupungin viereen perusti sittem-
min tuleva keisari Karel IV vuonna 1348.

Ruhtinas Borivej oli perustanut Prahan lin-
nan noin vuonna 885. Sittemmin Vltava-joen oikealle
(itaiselle) puolelle, ei aivan rantaan, nousi 900-luvun
ensi puoliskolla VySehradin linnoitus ja syntyi siihen
liittynyt asuinyhteiso. Se oli seurausta muuttoliik-
keesta lahemmaksi keskustoja, jolloin asutuskin kes-
kittyi sinne. Joen yli kulki jo 900-luvulla puusiltoja,

jotka yhdistivat asutuskeskuksia toisiinsa. Noin 11.
ja 12. vuosisadan vaihteessa (n. vuonna 1100) seka
Prahan linnassa ja sen alapuolella ettd VySehradissa
oli Kosmasin kronikan mukaan vauraita, kukoistavia
yhteisgja, joissa myoOs saksalaiset,
juutalaiset ja romaanisia kielia pu-
huvat kauppiaat harjoittivat elin-
keinoaan.

Pikemmin 1000-luvun jalki-
puoliskolla kuin sen alussa elinkei-
noelaman painopiste alkoi siirtya
Vltava-joen lansirannalta eli va-
semmalta puolelta linnan suojista
Vltava-joen yli itadn sen oikealle
rannalle. Noin vuodelta 1100 on
tietoja laajoista
markkinoista Vltava-joen itaran-
nalla, oikealla puolella suunnilleen
nykyisen Staroméstské naméstin
eli Vanhankaupunginaukion pai-
kalla. Heti naiden ymparille nousi
tsekkildisten ylimysten linnoitet-
tuja taloja, joista ajan mittaan ke-
hittyi tullikamari seka turvapaikka ulkomaisille ta-
varanostajille. Heti peraan markkinoiden ymparille
kohosi kiinteita kivisia talokortteleita, linnoituksia,
kirkkoja ja luostareita. Vuonna 1172 rakennettiin Ju-
ditin kivisilta yhdistamaan linnan alue uuteen Tynin
markkinapaikkaan nykyisessa Staré Meéstossa. Silta
sijaitsi joitakin metreja pohjoiseen nykyisesta Karltv
mostista eli Kaarlensillasta. (starapraha.cz/histo-
rie-praha.php). Vuonna 1230 Staré Mésto (Vanha
kaupunki) ymparoéitiin muurilla.

Vastapaata Staré Méstoa Vltava-joen lansiran-
nalle linnan alapuolelle hylatyn vanhan asuinpaikan
sijaan kuningas Premysl Otakar II, "kulta- ja rauta-
kuningas”, perusti vuonna 1257 “uuden kaupungin”,
joka sittemmin tuli kantamaan nimed Mald Strana
(Pieni puoli). My0s se ymparditiin hanen toimestaan
muurilla.

Vasta 12.2.1784 kaupungin neljd osaa, Hradcany,
Mala Strana, Staré Mésto ja Nové Mésto yhdistettiin
virallisesti keisari Joseph II:n asetuksella (patentilla)
yhdeksi kokonaisuudeksi Boomin kuningaskunnan
paakaupunkina. Vuonna 1850 siihen liitettiin vanha
juutalaiskaupunki Josefov.

Praha oli kuitenkin syntymastaan saakka

ensimmaisista

Kaarle IV.
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Boomin kruununmaiden paapaikka, joka kas-
voi sitten kasvamistaan tarunhohtoisen kunin-
gatar LibuSen joskus 8:nnen vuosisadan lopus-
sa tai 9:mnnen alussa  lausuman ennustuksen
mukaan, kuten legenda mainitsee. Siksi sen kehi-
tysta on tarkasteltava tassa muita kaupunkeja yksi-
tyiskohtaisemmin. Nama sydankeskiajan kaupungit
olivat kaupunkiporvareiden yhteenliittymia.
Kaupunkiporvareilla oli omat vapautensa ja
oikeutensa. Enemmisto kaupungeista oli tietenkin
sidoksissa paikallisiin olosuhteisiin, joihin niiden
oli sopeuduttava. Kaupungissa asuvien asukkaiden
maara ja heidan muu demografinen koostumuksensa
riippui luonnollisesti myds paikallisista olosuhteista.

Kaupungit voitiin erottaa toisistaan myds arvo-
vallan perusteella: oli kuninkaan kaupunkeja, jot-
ka hallitsija oli perustanut, seka alemman arvoisia
kaupunkeja, jotka oli perustettu aatelisten, piispojen
tai luostareiden aloitteesta. Kuninkaan kaupunkien
kanssa rinnasteisia olivat myotajaisina saadut kau-
pungit, jotka takasivat kuninkaallisille leskille ai-
neellisen turvan.

Vuoteen 1250 mennessa kuninkaan perustamia
kaupunkeja eli ennen "rauta- ja kultakuninkaan” Pre-
mysl Otakar II:n aikaa olivat B66missa: Prahan Van-
hakaupunki, nykyinen Hradec Kralové, Litomérice,
Most, Stifbro, Loket, Zatec ja Pisek, sekd Maarin
markreivikunnassa: Uni¢ov, Bruntal, Opava, Znojmo,
Jemnice, Hodonin, Jihlava ja Brno eli saksaksi Brinn.
Sen jalkeen kuninkaallisia kaupunkeja perustettiin
parikymmenta alle kolmessakymmenessa vuodessa
Premysl Otakar II:n hallitessa. Néistd kerron ldhem-
min hanen sisapolitiikkaansa koskevassa osiossa.

Ylhaisen herran etuja kaupungissa valvoi jo
kylayhteisojen yhteydessa mainittu oikeuden jakaja
(rychtar), kuninkaallisella kaupungilla oli alika-
mariherra, kuninkaallisten kaupunkien ylin kolik-
ko-rahamestari, joka huolehti juoksevista asioista.
Kaupungin itsehallintoa johti raatimiehista koottu
kaupunginneuvosto, jonka puheenjohtajana oli por-
mestari. “Suurkylan” (velka obec) eli kaupungin
asukkailla oli hyvin vahan mahdollisuuksia vaikuttaa
poliittisesti. Todellisuudessa asioista paatti kaupun-
gin patriisikerros, suurimmissa kaupungeissa rik-
kaimmat, joita tavallisesti olivat kauppiasperheet.

Perustamisestaan lahtien kaupunki sai mita eri-
laisimpia etuoikeuksia, privilegioita, joiden tarkoitus
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Olomoucin raatihuone.

oli ensisijaisesti vahvistaa sen taloudellista asemaa.
Perustavanlaatuisiin etuoikeuksiin kuului ensinnakin
ns. tSekkilaisen mailin oikeus: tSekkilaisen mailin pi-
tuisen sateen etaisyydella kaupungin muureista ei
saanut harjoittaa mitaan kaupunkilaista elinkeinoa;
markkinaoikeus eli mahdollisuus jarjestaa viikoittai-
sia tai vuotuisia markkinoita; oikeus jakaa kuoleman-
tuomioita; oikeus panna olutta; joillekin kaupungeil-
le oli my0s annettu oikeus rakentaa linnoitusmuureja
ja varsinaisia linnoituksia.

Mailin oikeuden (milové pravo) tarkoitukse-
na oli antaa kaupunkilaisille takuut siita, ettei tietyn
valimatkan sisalla kaupungin muureista, kaupungin
ymparille piirretyn ympyran kehan sisalla, kenella-
kaan ollut lupaa harjoittaa kaupunkimaisia elinkei-
noa, kuten kasityoteollisuutta tai kauppaa. Ympyran
sade oli tSekkildisen mailin mittainen. TSekkildisen
mailin pituudeksi on oletettu niinkin tarkkaa lukua
kuin 7529 metria 76 cm, mutta sateen pituudeksi eli
kehan etaisyydeksi kaupungin rajasta on toisinaan
arveltu olevan perati yhdeksan kilometria. Mittaa
on oletettavasti sovellettu rauta- ja kultakuningas
Premysl Otakar II:n ajoista ldhtien. Tietysti, jos ym-
pyran sade olisi laskettu matemaattisesti kaupungin
keskustasta, sade olisi hyvinkin voinut olla yli suo-
malaisten tunteman peninkulman mittainen. Saman-
lainen kaupungin omaa elinkeinoelamaa suojeleva
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saados kuin mailin oikeus oli myds panimoita koske-
va oikeus, joka takasi kaupunkilaisille oluenpanijoil-
le ja kestikievareille taatut markkinat. Sepat olivat
poikkeus. Heilla oli oikeus asettua kaupungin ympa-
ristoon.

Nailla kaupunkilaisilla etuoikeuksilla maalaiset
haluttiin sulkea kilpailun ulkopuolelle. Kaupunkien
takamaiden maanviljelysseutujen asukkaat velvoitet-
tiin - suorastaan pakotettiin - siirtdmaan hankintan-
sa ja varastonsa vain maaratyille markkinapaikoille.
Maarayksia hollennettiin tai niista poikettiin vain
harvoin. Yhden poikkeuksen muodostivat vuosimark-
kinat, jolloin ulkopuolisten tuotteiden tarjonta myyn-
tiin oli painvastoin tervetullutta.

Koko keskiaikainen kaupunkioikeuksien jarjestel-
ma keskiaikaisen B66min eli TSekin kuningaskunnas-
sa perustuu kahdelle ulkomaiselle lakikokoelmalle.
Toinen oli niin kutsuttu pohjoissaksalainen oikeus-
jarjestelma, joka oli peraisin Saksista, Magdebur-
gista, ja toinen, etelasaksalainen oikeusjarjestelma
Nirnbergistda. Boomin eli TSekin kuningaskunnan
pohjoisilla alueilla noudatettiin enimmakseen Mag-
deburgin oikeutta, kun taas Etela- ja Keski-Boomissa
seka Maarissa oli kaytossa nirnbergilainen oikeus.

Boomin ja Maarin yhteiskunta
keskiajalla (Jan Skvrhak 17.9.2005)
Keskiajalla koko yhteiskunta jakaantui periaat-
teessa kahteen puoliskoon: epavapaisiin, jotka
olivat riippuvuussuhteessa olevia alamaisia, seka
vapaisiin. Sekamuotoja, samanaikaisesti seka va-
paita ettd epavapaita - siis eriasteisesti vapaita
- oli olemassa, vapaus kun on suhteellista. Eh-
dottomasti ylimpana tikkailla oli kaikkein vapain,
maan hallitsija. Aluksi han hallitsi 1ahes rajattomin
valtuuksin - teologisia asioita lukuun ottamatta -
koko maata. Mutta kun han luovutti maata joko
henkilokohtaiseksi tai perinnolliseksi omistukses-
sa, laanitykseksi suosionsa osoitukseksi, myos val-
taa siirtyi mukana. Aateliston piti vannoa uskol-
lisuuden vala hallitsijalleen, mutta se ei liilemmin
pitanyt kiinni uskollisuudestaan, vaan pikemmin-
kin huolehti omasta menestyksestaan. Tama johti
usein ristiriitaan hallitsijan etujen kanssa. Hallit-
sijan puolestaan taytyi kaikin tavoin koettaa juo-
nitella ja yrittaa hyotya aristokraattien suosiosta.
Valtaa ei voinut saada kasiinsa kerralla. Aatelisto

sai kamppailemalla vahitellen valtaoikeutensa.
Usein heista tuli kanssahallitsijoita, varsinaisen
hallitsijan kustannuksella, josta toisinaan tuli vain
heidan satkynukkensa.

Hallintoon ja maan hallitsemiseen osallistuvaa
aatelistoa pidettiin ylhaisaatelistona. Se omisti laa-
joja maa-alueita aina ruhtinas- tai kuningaskunnan
reuna-alueille saakka tai piti hallussaan tuottavia
virkoja, kuten uusi ylhaisaatelisto omana aikanaan.
Varsin pian tama kerros alkoi eriytya omakseen. Se
ei ollut vain ylhainen, silla ylhaisaateli ja kuningas
nauttivat absoluuttisesta vapaudesta. Lisaksi heilla
oli maaraysvalta maahan ja maaperaan, johon kuu-
luivat maasta riippuvaiset ihmiset. Ylhaisaateli ja
kuningas elivat ylellisyydessa, joka oli peraisin ala-
maisten maksuista, alamaisten, joihin heilla oli ra-
jaton valta. Tama ylaluokka hallitsi koko maallista
yhteiskuntaa.

Ylhaisaatelia taydensi alempi aatelisto: ritarit,
tilanomistajat, maalaisherrasmiehet, hallitsijan tai
ylimyksen saattueeseen tai henkivartiostoon kuulu-
vat ja muut ns. vapaasyntyiset. Heilla ei ollut suur-
ta omaisuutta ja maan hallintoon heilla ei ollut juuri
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Ceské Budéjovicen raatihuone
(Otakar lI:n aukion lounaisnurkassa).
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lainkaan vaikutusvaltaa. He olivat usein riippuvaisia
hallitsijasta tai jostakin muusta laanitysherrasta.
Heidan tuli palvella sotavaessa, ja toisin kuin yli-
mykset, pienta maapalstalta saatua korvausta vas-
taan tai sitten he pestautuivat armeijaan erilaisten
riitaisuuksien vuoksi. He omistivat hiukan maata ja
pitivat palveluksessaan ihmisia, mutta vahitellen he
saattoivat siirtya saatyrajan poikki varakkaampien
vapaiden talonpoikien joukkoon. Jos oli koyhempien
aatelisten elama raskasta, se ei kuitenkaan ollut vie-
1& mitaan verrattuna alamaisten elamaan.

Ritaristo, joka alunperin oli sosiaalisena ryhmana
lahtoisin Etela-Ranskasta Palestiinaan suuntautuvi-
en ristiretkien ajoilta, muodosti kuninkaan ja aatelis-
ton valiin uudenlaisen sosiaalisen suhteen. Ritaris-
ton ilmaantuminen tosin voimisti perinteista vasallin
feodaalista uskollisuutta herralleen, mutta ennen
kaikkea se korosti ritarillisia hyveita, jotka tavalli-
sesti liittyivat aateliseen syntyperaan. Itse hallitsija-
kin pyrki hankkimaan ritarin kannukset ja erityisissa
juhlamenoissa hallitsija 161 ansioituneen henkilon
ritariksi. Kaiken kaikkiaan aatelistossa vallitsi erityi-
nen ylpeys ja yksilollinen kunnianhimo. Tama kaikki
liittyi ritarikulttuurin muodostumiseen. Siihen kuu-
lui kasvatus ritarillisuuden saantoihin paasi-pojasta
ritariksi lyomiseen saakka. Tulevan ritarin kuului
osallistua turnajaisiin ollakseen valmis taisteluihin
sotaisten saantdjen mukaan. Ritarillisuuteen kuului
myo0s uskon puolustaminen ja muiden kristillisten
hyveiden noudattaminen seka hovirunous, edustaa
Prahaa perinteisten etelasaksalaisten runojen ja lau-
lujen kirjoittamisessa seka palvella hienostuneesti
ylhaisia naisia. TSekkildiset ritarit omaksuivat myos
lansimaisen aateliston erityispiirteet, kuten suku-
linnojen hallinta. Uudet sukujen asuinpaikat, joita
rakennettiin 1240-luvulta lahtien, omaksuivat ihan-
noituja saksalaisia nimia. Naiden linnojen mukaan
hankituilla sukunimilla, joista vanhimmat olivat Lem-
berg, Sternberg ja Rosenberg, mainittujen linnojen
aatelisherrat kerskailivat.

Varakkaiden talonpoikien kerrostuma on sitten
viimeinen tai alin viela vapaiden luokka. He olivat
vapaita maanviljelijoita tai vapaita maatyolaisia. He
eivat lain mukaan olleet riippuvaisia kenestakaan, ja
toisin kuin varsinaiset alamaiset, olivat siis vapaita.
Keskiajan alussa tama yhteiskuntakerros oli laaja
ja lukuisa. Ajan mittaan se supistui, kun maan hin-
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ta nousi tavallisten ihmisten kustannuksella, jolloin
useimmat naista vapaista viljelijoista sortuivat alim-
paan luokkaan. Suuri joukko naista vapaista asui
rajaseuduilla. He olivat my0s vapaita raadannasta
toisen hyvaksi ja maksoivat veroja vain hallitsijalle.
Tietenkin heilla oli lukuisia ja erilaisia maanpuolus-
tukseen liittyvia velvollisuuksia.

Laajimman kerrostuman muodostivat herrois-
taan riippuvaiset maatyolaiset. Heidan oli pakko
vuokrata viljelemansa maa joko hallitsijalta tai aate-
liselta. Heidan elaméansa oli erittain raskasta. Lahes
hedelmattomasta maasta he joutuivat maksamaan
julmia ja edesvastuuttoman suuria veroja vuokraa-
jalleen. Heilla ei ollut minkaanlaisia oikeuksia; he
olivat vain omaisuutta. Juuri he - osattomat maatyo-
laiset - symbolisoivat keskiajan pimeytta. Useimmat
heista elivat koyhyysrajan alapuolella.

Keskiajalla ei esiintynyt klassista antiikin ajan
orjuutta. Varsinaisesti orjiksi joutuivat vain sotavan-
git, joista useimmat sijoitettiin valloittajan maille.
Koyhien maanvuokraajien asema ei varmaankaan
ollut paljon antiikin orjien asemaa parempi. He olivat
maaorjia.

Maaorjuudella tarkoitetaan ennen uusinta ai-
kaa Euroopassa valinneita suhteita maan omistajan
ja vapauksia vailla olevan maanviljelijan tai maa-
tyolaisen valilla. MaatyoOlainen tai maanviljelija oli
maan vuokraaja ja siten suoranaisesti sidoksissa
omistajaan. Suhde tarkoitti myos vuokraajan fyysis-
ta riippuvuutta ja hanen velvollisuuttaan kunnioittaa
herransa tahtoa. Varhaisen uuden ajan oikeuskasi-
tysten nakokulmasta tarkein vapaita ja ei-vapaita
vaestokerroksia erottava kriteeri oli, ettd ei-vapailta
puuttui oikeus vapaasti muuttaa asuinpaikkaansa.
Maaorjuus ilmeni erityisesti siten, etta maaorjan oli
raadettava omistajan hyvaksi, maksettava riippu-
vuudesta herrasvakeen aiheutuvat alamaisen verot,
hanta sitoivat rajoitukset solmia avioliitto tai muut-
taa herransa vaikutusalueen ulkopuolelle seka ren-
gin velvollisuudet, kuten orvoilla.

Maaorjuus oli lahes koko keskiaikaiselle Eu-
roopalle tyypillinen oikeudellinen jarjestelma. Bas-
kimaa, Suomi, Ruotsi ja Norja olivat poikkeuksia
- niissa maaorjuutta ei ollut ainakaan siina merki-
tyksessa kuin muualla Euroopassa. Maaorjuudella
oli juurensa jo Rooman vallan viimeisissa vuosisa-
doissa. Osassa Keski-Eurooppaa, lahinna Boomissa
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(TSekissa), Maarissa, Puolan lansiosissa ja Unkarissa
- siis myos Slovakiassa - syntyi 13:nnen ja 14:nnen
vuosisatojen siirtolaisuuden ansiosta joukko vapai-
den viljelijoiden yhteis6ja samalla, kun maaorjuus ei
kadonnut minnekaan. Yksi syy siihen oli, etta tama
osa Keski-Eurooppaa paasi kaikkialla raivonneesta
ruttoepidemiasta vahemmalla kuin mantereen lanti-
set osat. My0s maata omistavilla kirkolla ja aatelis-
tolla oli itaisessa Keski-Euroopassa vahvempi asema
kuin Lansi-Euroopassa. Ita-Euroopassa maaorjuutta
yllapiti muun muassa myos Lansi-Euroopan paikoit-
tain jatkuvasti kasvanut viljan kysynta.
Historiatieteessa on Keski- ja Kaakkois-Euroo-
passa 1960-luvulta lahtien keskusteltu myos maaor-
juuden toisesta aallosta. Taman ajatussuuntauksen
mukaisesti maaorjuus vaheni myos Keski-Euroopas-
sa 1400- ja 1500-luvuilla (15. ja 16. vuosisata), mutta
kehityksen keskeytti yhteinen kriisi, kolmikymmen-
vuotinen sota. Demografinen kriisi - vaeston katast-
rofaalinen vaheneminen Keski-Euroopassa sodan
tuhojen seurauksena - sai aikaan maaorjuuden toi-
sen aallon, mutta talla kertaa se tapahtui keskitetyn
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absoluuttisen monarkian ja alkavan kapitalismin eh-
doilla.

Erilaisissa riippuvuussuhteissa olevien alamais-
ten - myos maaorjien - taytyi maksaa myos kymme-
nykset tuloistaan kirkolle. Kirkko oli ihan oma lukun-
sa. Silla oli valtava vaikutus ihmisten ajatteluun ja
ylipaansa koko yhteiskuntaan - sen iskulausehan oli:
ora et labora (rukoile ja tee tyota). Jos kesti maal-
lisen raskaan kohtalon, paasi taivaaseen. Kirkko oli
hyvin rikas. Koska hengelliseen saatyyn kuuluvat
osasivat lukea ja kirjoittaa, he toimivat yleensa ku-
ningaskunnan viroissa. Yhtaalta kirkolla oli omaa
maata ja alamaisia, toisaalta se sai viela kymmenyk-
sensakin. Niinpa tama kaikki mahdollisti kirkolle
laajan rakennustoiminnan ja sen papistolle elaman
yltakyllaisyydessa.

Kaupungit alkoivat kehittya keskiajalla. Kau-
punkien porvaristo oli oma erityinen luokkansa, ja he
nauttivat myos vapaudesta, joskaan heilla ei tieten-
kaan ollut suuria maaomaisuuksia. Porvaristokin voi-
tiin jakaa eri ryhmiin. Varakkainta porvaristoa oli ns.
patrisiaatti, suurporvaristo, siis keskiajan rikkaim-
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pien joukkoon kuuluvia ihmisia, jotka omistivat talo-
ja ja yrityksia. He hallitsivat kaupungin arkipaivaa.

Kasityolaiset olivat kaupunkiyhteisojen lukui-
sin yhteiskuntaryhma; he eivat olleet ylenpalttisen
rikkaita, joskaan ei koyhiakaan. Heikoimmassa ase-
massa oli kaupunkikoyhalisto, kodittomat ilman min-
kaanlaisia tyotiloja seka paiva- tai aputyolaiset. Uu-
della ajalla ja nykyisinkin he olisivat olleet pikemmin
proletariaattia kuin vapaiden luokkiin rinnastettavia.
Ainakaan heita ei voinut pitaa porvaristoon kuuluvi-
na.

Oma erityisryhmansa olivat ulkomaalaiset. He
kayttivat hyvakseen oikeudellisia saadoksia ja olivat
kuninkaan suojeluksessa. Naihin kuuluivat mm. va-
rakkaat tavaranhankkijat, ulkomaiset neuvonantajat
seka juutalaiset. Vaikka he olisivat yhteiskunnallisel-
ta asemaltaan olleet lahella suurporvaristoa tai rik-
kaita kasityolaisia, heita voidaan silti pitaa omana,
itsenaisena ryhmanaan. Heilla oli sellaisia erityisoi-
keuksia, joita edes hallitsijoilla ei ollut. Esimerkiksi
juutalaiset kristillisessa yhteiskunnassa saattoivat
lainata rahaa ja ottaa lainaamastaan rahasta korkoa,
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mita kristityt itse eivat saaneet tehda. 1100-luvulla
paavi nimenomaan kielsi kristityilta koron ottamisen,
samalla kun kaupan ja rahoituksen alalla toimivien
juutalaisten omaisuudet kasvoivat suuriksi. Kateus,
eika niinkaan juutalaisten syyllistaminen Kristuksen
ristiinnaulitsemisesta, oli todellinen syy juutalais-
vainoihin, pogromeihin yhteisOissa, joissa kristityt
muuten olivat valta-asemissa. Eipa silti, pogromei-
hin osallistui varmasti myos joitakin yksinkertaisia
uskonnollisisia kiihkoilijoita, jotka halusivat kostaa
Jeesuksen kuoleman Rooman keisari Tiberiuk-
sen aikaisten juutalaisten myohaisille jalkelaisille.
Ulkomaalaiset, kuten saksalaiset ja heidan ohellaan
maahan muuttaneet flaamit ja vallonit, juutalaiset
ym. olivat ulkomaalaisia orjia lukuun ottamatta rik-
kaita, kiitos sen, etta he olivat tavaranhankkijoita ja
taidokkaita kasityolaisia.

TSekkilainen aatelisto

1200-luvulla

wiajalla feodaaliaatelisto oli keskeinen yhteiskun-
nallinen voima niin hyvassa kuin pahassa. Ajaes-



saan omia etujaan se oli usein valtakuntaa hajot-
tava voima. Aikakauden muutoksen merkkina oli
sittemmin keskitettyjen monarkioiden syntymi-
nen, jossa aateliston merkitys vaheni. Vain Sak-
sassa tama kehitys viivastyi. Keskitetysti hallitut
kuningaskunnat osoittivat sitten uudella ajalla voi-
mansa verrattuna erilaisten laanitysten pirstomiin
ruhtinaskuntiin. Mikali keskiaikaista yhteiskuntaa
haluaa kuvata, aatelin korostunut rooli on otetta-
va huomioon aikakauden valtakunnille tyypillise-
na ominaisuutena.

Aatelisto - myos kaytetdan termia ylimysto
tai aristokratia - voidaan maaritella keskiaikaisek-
si yhteiskuntaluokaksi. Keskiajalla aatelisto voitiin
luonteenomaisimmin erottaa alamaisista siten, etta
aatelisilla oli vaakunat, arvonimet ja tietoisen koros-
tunut johtajan asema. TSekin sana "Slechta” (vastaa
nykysuomen aatelistoa) ilmaantui kirjallisiin muisti-
tietoihin 1300-luvun ensimmaisella puoliskolla. Se
liittyi sukuihin, erityisesti perittyihin omaisuuksiin,
jotka siirtyivat isalta pojalle.

Ennen 1100-lukua Boomin ruhtinaskunnan
alueella keskiaikaisessa tSekkilaisessa yhteiskun-
nassa aatelisto ei ollut mikaan ylempiarvoinen
tai johtava ryhméa. TSekkildinen aatelisto syntyi
800-1200-lukujen valisena aikana. Viimeistaan
1200-luvulta ovat peraisin maan vanhimmat aatelis-
suvut ja vallasperheet, jolloin aateliston maaomai-
suus kasvoi, samoin sen taloudellinen ja poliittinen
valta. Aatelissuvut olivat edustettuina myos ruh-
tinas- ja kuningaskunnan korkeimmissa viroissa.
Ennen hussilaisten aikaa tama osa yhteiskuntaker-
roksista oli jakautunut ylempaan ja alempaan aate-
listoon.

Jalosukuiset poyhistelivat vanhoilla asemil-
laan paallikoina tai armeijan upseereina. Ristiretki-
valmistelujen ja Italiaan suuntautuneiden sotaret-
kien ansiosta tSekkilaiseen ymparistoon kotiutuivat
heraldiset symbolit ja soturit oppivat tuntemaan
merkkeja ja merkityksia, jotka he sitten luovuttivat
perheidensa kayttoon.

TSekkilainen aatelisto voitiin jakaa kolmeen
ryhmaan sen mukaan, miten he olivat arvonimensa
saaneet. Oli sukuaatelistoa, joka oli sukua hallitsijoil-
le, oli sotilasaateliston jasenia, jotka olivat osoitta-
neet jo alokkaina erityista kyvykkyytta taistelukentil-
1a seka edelleen linnojen ja linnoitusten paallikoita,

jotka aikaa myoten tietenkin kamppailivat vallasta ja
asemista.

Niin kutsutulla Konradin statuutilla vuodelta
1189 vahvistettiin merkittavasti aateliston taloudel-
lista asemaa. Silla aatelistolle tunnustettiin muiden
etuoikeuksien lisaksi perintooikeus omaisuuteensa.
Mahtavimpien aatelissukujen erottautuminen omak-
si kastikseen huipentui 1200-luvulla. Mahtavan Vit-
kovien (Vitkovci, Witigone) suvun rosenbergilainen
ja neuhausilainen haara hallitsivat laajoja alueita
Etela-Boomissa. Markvarticin suvun jasenet - Micha-
lovicin, Wallensteinin, Wartenbergin ja Lembergin
paronit - seka Ronovecilaiset - Lipin ja Dubin paro-
nit pitivat hallussaan pohjoisia ja koillisia maita. Luo-
teis-Boomia hallitsivat Hrabischien suku - myohem-
min Osekin ja Riesenbergin paronit, Lansi-Boomia
taas esimerkiksi Drslavicit tai Hrosnatovecit. Maa-
rissd merkittdvimpiin sukuihin kuuluivat Zerotinin,
Boskovicin ja Pernstejnin feodaaliherrat.

Omaisuutensa kasvaessa aateliston poliittinen-
kin kunnianhimo syttyi ja se alkoi tavoitella ylivaltaa
koko maassa. TSekkilaisen aateliston taloudellinen ja
poliittinenasemavahvistuisitamyotasekaalueellisesti
ettd kuningaskunnan hallinnossa. Samalla hallitsijan
valtaa oli muuttuneissa olosuhteissa tarkasteltava
uudesta nakokulmasta. Kirkolliset piirit olivat
kerran kasittaneet hallitsijan Kristuksen sijaiseksi
maan paalla, jolloin kirkollisten ylimysten mielesta
aatelilla ei pitanyt olla lainkaan omaa poliittista
valtaa. Dynastinen kasitys oli taas ollut sita mielta,
ettd aatelisto oli syntynyt kuningasta palvellakseen.
Vaikka hallitsija oli valtakunnan ja yleisen, julkisen
oikeuden ruumiillistuma, samanlainen ominaisuus
oli jo alemmin maakuntatasolla siirretty aatelistolle.
VanhatSekkildisen makedonialaisen Aleksanteri
Suuren kunniaksi tehdyn keskiaikaisen ritariee-
poksen Alexandreidan mukaan aatelin arvottami-
sen peruskategoriat olivat "Cest a zbozi” (kunnia
ja omaisuus). Cest merkitsi osallistumista yhdessa
poliittisiin tapahtumiin, virkatehtavien hoitamista,
oman kansan puolustamista, ylhaisyytta ja ritarin
kunniaa. Zbozi taas tarkoitti kokoelmaa omistuksia
ja omistusoikeuksia. Naihin kuuluivat valtaoikeudet
alamaisiin, oikeus perustaa kirkkoja, kaupunkeja ja
linnoja, oikeus yllapitaa ritarivartiostoa, oikeus pyy-
taa vapaasti riistaa seka muita etuoikeuksia.

Nikide TSEKKIIN
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Loytoja

Teksti: Panu Turunen

Viime vuoden marraskuussa, 97 vuotta Kafkan kuo-
leman jalkeen, ilmestyi Saksassa kirja, jossa julkais-
tiin kaikki Kafkan piirrokset. Yale University Press
julkaisi kirjan englanniksi viime kesana.

Kafka piirtajana

Kafka oli taitava piirtaja ja hanen lukijansa tieta-
vat sen. Kafkan piirroksia on julkaistu Fischer-kus-
tantamon taskukirjojen kansikuvina 1950-luvulta
lahtien. Das Urteil sai tekijansa piirroksen kansi-
kuvakseen vuonna 1952, Amerika vuonna 1956 ja

Kuva: Audible.com

Nuoruuden kuva kirjailija
Franz Kafkasta.
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Kafkan

jaamistosta

Der Prozess vuonna 1960. Esim. Samtliche Erzdh-
lungen -kirjaa, jonka kannessa nahdaan Kafkan
piirros ratsastajasta hevosen selassa, vauhdik-
kaassa menossa, oli painettu 857 000 kappaletta
vuoteen 1993 mennessa. Fischerin taskukirjoja on
luettu Suomessakin.

Muissakin kirjoissa Kafkan piirroksia on nahty.
Max Brod julkaisi Kafka-elamakerrassaan kahdek-
san ystavansa piirrosta. Lisaa piirroksia saatiin nah-
da Brodin monissa Kafka-kirjoissa. Piirroksia julkais-
tiin yhteensa muutamia kymmenia.

Vain harvat ja valitut tiesivat, etta Kafkan jaa-
mistoon sisaltyi paljon enemman piirroksia. Niita
sailytettiin sveitsilaisen pankin tallelokeroissa. Uu-
tuuskirja tuo suuren yleison nahtavaksi seka aikai-
semmin julkaistut ettd hammastyttavan pitkaan kat-
kossa pidetyt piirrokset.

Kafkan piirrosten omistajista
Perinnonjaossa Brod sai omistukseensa Kafkan
piirrokset ja muutamia kasikirjoituksia, ja suurin
osa Kafkan kasikirjoituksista siirtyi Kafkan suvul-
le, Kafkan sisaren Ottlan lapsille. Brod kirjoitti
vuonna 1948, etta Kafka ei erityisemmin arvosta-
nut piirroksiaan:

"Han suhtautui piirroksiinsa viela valinpitamat-
tomammin tai pikemminkin viela vihamielisemmin
kuin kirjallisiin luomuksiinsa. Ne, joita en pelasta-
nut, havisivat. Han antoi minulle lahjaksi 'toherryk-
sidan’ tai otin niita talteen roskakorista - leikkasin
niita jopa oikeustieteellisten kurssimonisteiden mar-
ginaaleista.”

Vuonna 1948, kun Brod julkaisi nuo rivit kirjassaan
Franz Kafkas Glauben und Lehre [Franz Kafkan
usko ja oppi], han suunnitteli julkaisevansa taidekir-
jana kaikki Kafkan piirrokset, jotka olivat sailyneet.
Mainitussa kirjassa han julkaisi nelja piirrosta, jois-
ta kaksi han myi Wienin Albertinaan vuonna 1952.
Brodin tavoitteena oli tehda Kafka tunnetuksi myos
piirtajana, ja Albertina merkittavana museona edisti
tata tavoitetta.



/
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Taiteen metropoleista Lontoosta, New Yorkista ja
Baselista otettiin yhteytta Brodiin 1950-luvulla ja ha-
luttiin jarjestaa Kafkan piirrosten nayttelyita. Mutta
Brodin mieli oli muuttunut. Han vastasi kyselyihin
empien.

Uutuuskirjan toimittaja, sveitsilainen taidehis-
torioitsija Andreas Kilcher otaksuu, etta syita oli
kaksi. Ensiksikin, Brodia oli kritisoitu ankarasti siita,
miten han oli tulkinnut ja toimittanut Kafkan tekste-
ja. Brod oli odottanut saavansa kiitosta siita, etta oli
pelastanut niin paljon Kafkan kasikirjoituksia sodan
jaloista, eika kaivannut lisaa kritiikkia Kafkan piir-
rosten julkaisemisesta. Toinen syy lienee ollut Bro-
din elamantilanne: han tyoskenteli dramaturgina Tel
Avivissa Habima-teatterissa eika juurikaan pystynyt
maksamaan palkkaa sihteerilleen Ilse Ester Hof-
felle, joka hoiti yha laajenevaa, Kafkan jaamistoa
koskevaa kirjeenvaihtoa. Niinpa Brod paatti lahjoit-

©Kuva: 2022 Vellag C.H.BeckOHG

taa osan kokoelmasta ja myohemmin testamentata
loputkin piirrokset Hoffelle. Paatosvalta piirroksista
ei ollut enaa Brodilla.

Brod kuoli vuonna 1968. Piirrosten uusi omistaja
Hoffe suhtautui kielteisesti ehdotuksiin Kafkan piir-
rosten nayttelyista ja taidekirjoista. Kun juhlavuosi
1983 (100 vuotta Kafkan syntymasta) lahestyi, Hof-
fea pyydettiin antamaan Kafkan piirroksia nayttelyi-
hin, mutta Hoffe ei suostunut.

Hoffe kuoli 101-vuotiaana vuonna 2007. Myds
Suomen tiedotusvalineet kiinnittivat huomiota pe-
rintokiistaan, joka alkoi Brodin sihteerin kuoleman
jalkeen. Hoffen kaksi tytarta vaati aineistoa itsel-
leen, kuten myos Israelin Kansalliskirjasto ja Saksan
Kirjallisuusarkisto Marbach. Yle.fi otsikoi 9.7.2008:
“Kafkan perinto paasemassa vihdoin paivanvaloon.”
Kolme oikeusastetta kaytiin lapi Israelissa vuosina
2012, 2015 ja 2016. Kansalliskirjasto voitti kaikissa
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oikeusasteissa. Lisaksi tarvittiin sveitsilaisen tuo-
mioistuimen vahvistus, ja vuonna 2019 aineistot voi-
tiin siirtaa Sveitsista Israelin Kansalliskirjastoon.

Iloinen Kafka

Kafkan teksteja pidetaan synkkina. Kasitys on osit-
tain oikea. Esim. Rangaistussiirtolassa-novellissa
matkamies Kkysyy upseerilta, miten syytetty pys-
tyy puolustautumaan syytteilta. Upseeri toteaa,
ettd ei mitenkaan. Syytetylle ei anneta tilaisuutta
puolustautua. Upseeri jatkaa: "Minut on maaratty
rangaistussiirtolaan tuomariksi. (...) Periaate, jon-
ka mukaan teen ratkaisuni, on: syyllisyys on aina
kiistaton.” Vankien kohtalo oli tosiaan synkka.

Mutta Kafka osasi kirjoittaa myos hauskoja kuvauk-
sia. Esimerkiksi: joitakin paivia ennen toukokuun 6.
paivaa vuonna 1912 han naki unen, jossa han ajoi
isansa kanssa raitiovaunulla Berliinissa. Tasta unes-
ta han kirjoitti paivakirjaansa kuvauksen, jossa ker-
rotaan mm.:

"Tulimme eraan portin eteen, astuimme ulos
raitiovaunusta, vaikkei siltd tuntunut, astuim-
me portista sisddn. Portin takana nousi ylos-
pain hyvin jyrkka seind, isdni kiipesi seinaa
kuin tanssien, hanen jalkansa nayttivit lenta-
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van, niin kevyeksi hdn tunsi itsensa.”

Unen kuvaus jatkuu niin yllattavasti, etta sita
ei voi lukea nauramatta. Hauskuus syntyy sii-
t3, etta turistien tavallinen kokemus, raitiovau-
nulla ajo, muuttuu unen jatkuessa erikoiseksi
mielikuvitusmaailmaksi. Kafka kuvaa, miten tu-
ristin tavanomainen kokemus ja unen fantasia
tormaavat toisiinsa.

Olga Tokarczuk Kkirjoittaa: ”(...) kun Kafka luki
tuttavilleen ensi kerran otteita Oikeusjutusta,
kuulijat - ja kirjailija itse - olivat haljeta nau-
rusta.” (Saro, n:o 40-41, s. 124.)

Myo6s Kafkan piirroksissa on yllattavia, haus-
koja kohtaamisia. Esimerkiksi sopii vaikka piir-
ros numero 41, jossa ndhdaan tussikynalla piir-
retyt kaksi henkil6d. Piirroksen alle Kafka on
kirjoittanut: Bittsteller und vornehmer Génner
[Anomuksen esittdja ja ylhdinen suosija]. Piir-
roksissaan, myos tassa, Kafka kiinnittda enem-
man huomiota ihmisten eleisiin kuin heidan ul-
komuotoonsa. Ihmisten ulkomuoto on yleensa
kuvattu vain suuntaa antavasti: heidan kasivar-
tensa ja jalkansa ovat usein luonnottoman lai-
hoja ja pitkia ja paansa kovin pienia.

12. helmikuuta 1913 Kafka kirjoitti Felice



Bauerille:

"Miellyttdaako Sinua se, miten piirran? Kuule,
aikoinaan olin hyva piirtéja. (...) Mutta odotapa,
lahetdn Sinulle piakkoin pari vanhaa piirrosta-
ni, jotta Sinulla on jotain, mille voit nauraa.”

Usein Kafkan piirroksissa nakyy eldmaniloa.
Hahmot ikdan kuin leijuvat kevyesti ilmassa,
vailla huolia.

Vaikutteita
Kafka kiinnostui uusista taidesuuntauksista.
Esim. kirjan kuva numero 68 nayttad saaneen

vaikutteita ekspressionismista. Péyddn aares-
sd istuu voimakasrakenteinen mies, jolla on
edessadn viinilasi. Mies, poyta ja lasi on piir-
retty voimakkain tussikyndn vedoin. Piirros,
kuten suurin osa kirjan piirroksista, on tehty n.
1901-1907.

Kirjan kuva numero 114 lienee saanut vaikut-
teita kubismista. Péyddan ddreen kumartunut,
tuolilla istuva, paataan piteleva mies on piirret-
ty niin, ettd han muodostaa huonekalujen kans-
sa kauniin geometrisen kuvion.

Myds japanilaisen taiteen katsotaan vaikut-
taneen Kafkan piirroksiin. Prahan saksankie-
listen opiskelijoiden yhdistykselld, jossa Kafka
ja Brod olivat aktiiveja, oli luku- ja esitelmasa-
li. Maalari ja graafikko Emil Orlik esitelmoi
yhdistyksen jasenille japanilaisesta taiteesta
syksylla 1902. Orlik oli ollut opintomatkalla Ja-
panissa 1900-01 ja oppinut sielld uusia teknii-
koita. Han kertoi:

"Mita yksinkertaisempia keinot ovat, sita pa-
remmin taiteilija keskittyy tyohonsa. (...) Tama
tekniikka on johtanut tyyliin: yksinkertaisuu-
den tyyliin. Niinpa japanilaisen kuvan syntyvai-
heet ovat erilaiset kuin meilla ... kuva koostuu
sangen usein vain vahdisestd maarasta sivelti-
menvetoja.”

Kafka ja Brod innostuivat Orlikin esitelmasta.
Kafkan piirrosten tyyli on yleensa yksinkertai-
nen. Piirrokset nayttavat syntyneen vain muu-
tamalla kynadnvedolla. Ne vaikuttavat fragmen-
taarisilta tai keskenerdisilta.

Yale University Press julkaisi uutuuskirjan
englanniksi 31.5.2022.

Franz Kafka: Die Zeichnungen
Mit Essays von Judith Butler und
Andreas Kilcher

C. H. Beck, 2021. 368 sivua
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Kirjallisuuden
valtionpalkinto
Katerina Tuckovalle

Teksti: Petra Virtanen

Kirjailija ~ Katerina  Tuckova  palkittiin
tamanvuotisella TSekin valtion
kirjallisuuspalkinnolla Stdtni cena za literatu-
ru lokakuun lopussa. Palkinto myonnettiin ha-
nen kevaalla ilmestyneestd romaanistaan Bild
Voda ja ansioistaan nostaa kaunokirjallisella
tuotannollaan esiin heikosti tunnettuja kaantei-
ta maan historiasta.

Katetina Tuckova ampaisi TSekin luetuimmaksi ja
myydyimmaksi nykykirjailijaksi vuonna 2012 ilmes-
tyneella teoksellaan Zitkovské bohyné. Kirja kasit-
telee kansanparannusta harjoittaneiden naisten (eli
"jumalattarien”, bohyné) koettelemuksia kirkon,
natsien ja kommunistien vainon kohteena. Teos ei
pohjaudu suoraan todellisiin historiallisiin tapah-
tumiin, vaan on Tu¢kovan luoma punelma Zitkovan
kylassa kuulluista elamankohtaloista ja pitkasta tut-
kimustyosta aiheen parissa. Edeltava, kolme vuotta
aiemmin julkaistu teos Vyhndni Gerty Schnirch
sen sijaan muistuttaa toisen maailmansodan paat-
teeksi toukokuussa 1945 tapahtuneesta Brnon sak-
salaisvahemmiston karkotuksesta, nk. Brnon kuole-
manmarssista Brnénsky pochod smrti. Kirja kay
lapi padhenkilonsa Gerta Schnirchin kautta tSekkien
ja saksalaisten valisen suhteen historiallisia kipukoh-
tia 1900-luvulla. Valtionpalkinnolla palkitussa, jar-
jestyksessa neljannessa romaanissa kantavana lah-
tokohtana on edelleen historia naisten nakokulmasta
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- talla kertaa nivoutuen naisten asemaan katolisessa
kirkossa kommunistien ollessa maan johdossa. Teos
nostaa esiin muun muassa Akce R:ksi nimetyn sa-
laisen operaation vuodelta 1950, jossa nunnaluosta-
reita suljettiin laittomasti ja sisaria siirrettiin suuriin
luostariyksikkoihin syrjaseuduille, kuten Bild Voda,
vangittiin ja maarattiin pakkoty6hon. Tuckovan teok-
sille on tyypillista, etta kirjoitusprosessiin on kuulu-
nut syventyminen erilaisiin taustoittaviin arkisto-
materiaaleihin ja se, etta paahenkiloina kirjoissa
toimivat nimenomaan naiset, joiden sukupuolen aani
on jaanyt virallisessa historiankirjoituksessa usein
sivuun. Toimittaja, kirjallisuuskriitikko Katerina
Copjakova maaritteleekin Ceskd televizen keskuste-
lussa Tuckovan tuoneen tSekkilaiseen kirjallisuuteen
uuden, naisnakokulmasta katsovan historiallisen
romaanin aikakauden.

Katerina TucCkova syntyi Brnossa vuonna 1980.
Lapsuusvuotensa han eli maarilaisessa maalais-
kylassa ja kuuden vuoden iasta eteenpain pienella
tehdaspaikkakunnalla, mutta muutti lukioikaisena
opiskelujen perassa takaisin Brnoon. Han opiskeli
Masarykin yliopistossa taidehistoriaa, tSekin kiel-
ta ja kirjallisuutta ja vaitteli myohemmin tohtoriksi
taidehistorian laitokselta Kaarlen yliopistossa. Ny-
kyaan TucCkova asuu oman perheensda kanssa Pra-
hassa. Han tyoskentelee, paitsi kirjailijana myos
taidehistorioitsijana, taidenayttelyiden kuraattorina,
toimittajana ja kaantdjand. Tuckova on kadntanyt
slovakinkielista nykykirjallisuutta tSekiksi, jotta naa-
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purimaan kulttuuri ja kirjallisuus olisivat tSekeille
saavutettavampia. Hanen omia kirjojaan, etunenas-
sa Zitkovské bohyné -teosta, on kaannetty noin 20
eri kielelle. Niista on myds toteutettu naytelmaversi-
oita teatteriin. Ohjaaja Dodo Gombarin sovitetusta
Zitkovské bohynésta esitettiin vuosina 2014-2017
Zlinin kaupunginteatterissa, ja se oli valtaisa ylei-
somenestys. Toista kirjan dramatisointia on esitetty
loppuunmyydyille katsomoille pitkdan myos praha-
laisessa Divadlo pod Palmovka -teatterissa, jossa se
on edelleen ohjelmistossa.

Pyrkimys naisten ja vahemmistojen aseman pa-
rantamiseen nakyy punaisena lankana kauttaal-
taan TucCkovan toiminnassa. Hadn on ollut muun
muassa perustamassa monikulttuurisuuden puolesta
puhuvaa Meeting Brno -festivaalia ja kansalaisa-
loitetta I Zdrovka md sochu, joka tahtda useam-
pien historiallisesti merkittavien naisten muisto-
merkkien lisdamiseen katukuvaan. Vuonna 2020
julkaistu kirja Hrdinky, jonka kirjoittamiseen Tuc-
kova on osallistunut, nostaa tarkeita tSekkildisnaisia
nykykoululaisille esikuviksi.

Tuckovalle myonnettykirjallisuudenvaltionpalkinto
on vanhin TSekissa jaettava kirjallisuuspalkinto. Sen
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historia ulottuu vuoteen 1920, mista lahtien palkintoa
on jaettu vuosittain joitakin poikkeuksia ja vuoden
1989 jalkeista viisivuotista taukoa lukuun ottamatta.
Nykyisin palkinnon myontaa kulttuuriministerio alan
ammattilaisista koostuvan seitsenjasenisen raadin
suosituksesta. Palkinto jaetaan perinteisesti maan
itsenaisyyspaivana, ja sen arvo on 300 000 TSekin
kruunua. Vuodesta 1995, jolloin palkinnon jakamis-
ta jalleen jatkettiin, Tuckova on jarjestyksessa vasta
kolmas palkittu naiskirjailija. Hanta edeltaneet pal-
kinnonsaajat ovat vuonna 2002 Kvéta Legatova
teoksesta Zelary ja vuonna 2011 Daniela Hodrova
teoksesta Vyvoldvani.

Tuckova on onnistunut herdttdméan paljon kes-
kustelua yhteiskunnan sokeisiin pisteisiin osuvilla
teoksillaan. Myo0s valtionpalkinnon myontamista
seurasi kohu kirjallisuuskentalla. Osa valintaa koh-
taan esitetysta kritiikista on kohdistunut siihen, et-
tei ulkokirjallisia ansioita tulisi huomioida palkinnon
perusteissa, ja osa onkin vaatinut valintaprosessin
uudistamista. Bild Vodaa edeltaneesta uuden ro-
maanin odotuksesta (10 vuotta) ja teoksen jarkale-
maisyydesta (miltei 700 sivua) huolimatta Tuckovén
suosio lukijoiden keskuudessa kuitenkin jatkuu.



Katerina

Tuckova

*) https://art.ceskatelevize.cz/inside
diskuze-jaky-je-roman-bila-voda-a-ja-
ka-je-pozice-kateriny-tuckove-v-sou-

casne-literature-smkKol

Keskeiset teokset:

2022 / Bilad Voda (Host), romaani

2020 / Hrdinky (Universum/

Euromedia)

2018/ Vitka (Host), naytelma

2014 / Fabrika: Pribéh textilnich baron z
moravského Manchesteru (Host)

2012 / Zitkovské bohyné (Host),
romaani

2009 / Vyhnani Gerty Schnirch (Host),
romaani

2006 / Montespaniada (Vétrné

mlyny), romaani

Palkinnot:

2022 / Statni cena za literaturu

(za roman Bild Voda s prihlédnutim k
dosavadni literarni tvorbeé)

2019 / Medaile Masarykovy

univerzity v Brné

2019 / Cena mésta Brna za literarni cin-
nost

;r"

| &
Vi

"

2018 / Premio Libro d’Europa udélena
festivalem v italském mésté Salerno
2017 / Cena za svobodu, demokracii a
lidské& prava udélena Ustavem pro studi-
um totalitnich rezimd

2013/ Magnesia Litera - cena ¢tenar( za
knihu Zitkovské bohyné

2013 / Cena Josefa Skvoreckého za kni-
hu Zitkovské bohyné

2012 / Cena Cesky bestseller

2010/ Magnesia Litera - cena ¢tenar( za
knihu Vyhnani Gerty Schnirc

©Foto: konecny David Kone
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EVZEN BOCEK
- VIIMEINEN
ARISTOKRAATTI

Teksti: Nina Facon

jasta Viimeinen aristokraatti. Kirjasarjan en-
simmainen osa Viimeinen aristokraatti julkaistiin
vuonna 2012, seuraava osa Aristokraatti kuuma-
Idhteessd ilmestyi vuonna 2013 ja Aristokraatti
hevosen pddlld vuonna 2016. Myohemmin ovat
ilmestyneet viela mm. Aristokraatti ja rikosaalto

Ténéén haluaisin puhua Evzen Bocekin kir-

Kostkan linnassa vuonna 2018, ja Aristokraatti
kuninkaan hovissa, joka tuli kauppojen hyllyille
pari vuotta sitten.

Fiktiivinen tarina kertoo kreivi FrantiSek Antoni-
nista ja hanen perheestdan. Kreivi FrantiSek on New
Yorkissa asuva aatelissuvun jalkeldinen. Han on ta-
vallinen kirjallisuuden professori. Kommunistisen

Aristokraatin tarinat:

Foto: Wikipedia

ARISTOKRATKA
POD PALBOU LASKY

- ENZEN Bofex -

e sl

2012 - Posledni aristokratka
(Viimeinen aristokraatti)

2013 - Aristokratka ve varu
(Aristokraatti kuumalahteessa)

2016 - Aristokratka na koni
(Aristokraatti hevosen paalla)

2018 - Aristokratka a vina zloc¢innosti

na zamku Kostka (Aristokraatti ja rikosten aalto
Kostka-linnassa)

2020 - Aristokratka u krélovského dvora
(Aristokraatti kuninkaallisessa hovissa)

2022 - Aristokratka pod palbou lasky

(Aristokraatti rakkauden tulen alla)
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EvZen Bocek vierailulla
Puolan Rybnikissa.

hallinnon kaaduttua hén lahtee TSekkoslovakiaan ot-
taakseen takaisin Kostka-linnan, jonka han myos saa
takaisin. Hanen perheeseensa kuuluvat amerikka-
lainen vaimo Vivian, joka ei osaa sanaakaan tsekkia,
ja tytar Marie (kolmas), joka kertoo taman tarinan.
He eivat kuitenkaan peri pelkastaan Kostkan linnaa.
Mukaan tulee myos henkilokunta. Heihin kuuluvat
vanhoja aikoja rakastava kastellaani Josef, luulosai-
ras puutarhuri Krasa, jolle Marie heti antaa nimen
Mr. Spock, seka omalaatuinen kokki, rouva Ticha.
Hanelle maistuu sangen usein itsensa valmistama
pahkinaviina.

Marie kertoo heti alussa, etta Kostkan linna oli
alunperin 1200-luvulla rakennettu goottilainen lin-
na. Sen rakensi ja nimesi ritari Mikulas Kostka. Kak-
si kuukautta valmistumisensa jalkeen Saksalaisen
ritarikunnan ritarit valloittivat sen. Taman jalkeen
Marien mukaan sen valloitti jokainen ohikulkija vuo-
rollaan. 1700-luvulla kantaisat rakensivat sen uudel-
leen. Linnasta tuli barokkilinna. Alkuperaisesta lin-
nasta jaivat ainoastaan hautakappeli ja katakombit.

Kostkan perhe menetti linnan viisi kertaa, ja viisi
kertaa he saivat sen takaisin. Ensin saksalaiset rita-

Foto: c.s.Wikipedia.org

rit takavarikoivat sen. Seuraavat takavarikoijat olivat
hussilaiset. Kolmantena sen takavarikoi Ferdinand
I1, joka antoi sen saksalaisille ritareille. Seuraavak-
si sen otti haltuunsa Adolf Hitler. Han antoi sen
Heinrich Himmlerille, joka puolestaan antoi sen
SS-joukoille. Viidennen takavarikon tekivat tietenkin
kommunistit vuonna 1948. Vuonna 1996 perhe sai
linnan takaisin.

Lisaksi kirjoissa tapaamme asianajaja Bendan ja
hanen tyttarensa Deniskan, jolla on lavistyksia koko
keho taynna. Asianajaja Benda maksaa periaattees-
sa Kostkan perheelle, jotta Deniska saisi siella asua.
Sen lisaksi siella pyorii neuvonantaja Milada, joka on
tullut heidan luokseen Orlikin linnasta auttaakseen
perhettd raha- ja liikeasioissa. Sitten sieltd loytyy
myo0s koiria (Lada ja Olin), hevosia, hanhia, lampai-
ta ja yksi kissa, nimeltaan Tsaaritar. Linnan elamaan
kuuluvat myos opastetut kierrokset, ja joskus loytyy
hairitseva otsikko TSekin “Seiska”-lehdesta.

Evzen Bocek on historioitsija, kastellaani ja on ny-
kyaan yksi parhaimmista humoristisen proosan kir-
joittajista.
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Tsekin-suurlahetyston
vastaanotto 13.10.2022

m
]
-
5

, Jari Aula ja !.-j
suurlahettilas =

Adam Vojtéch.
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TSekin kansallispaivan juhlayleiséa ja
TSekin ystavia Helsingin Eirassa, muun
muassa suurlahettilas Adam Vojtéch,
lehden paatoimittaja Jari Aula ja Ylen

kuuluttaja Jalmari Laine.
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Radek Stépanek

Teksti: Jari Aula

Radek Stépanek (1986) on syntynyt Pracha-
ticessa, pienessa boomilaisessa kaupungissa
Sumavan tuntumassa. Han on opiskellut ympé-
ristotieteita ja journalismia Brnon Masarykin yli-
opistossa. Talla hetkellda Stépének tyoskentelee
toimittajana ja PR-asiantuntijana Brnossa. Hanen
ensimmainen runokokoelmansa Soudny potok
(Harkitseva puro) julkaistiin 2010. Kaiken kaik-
kiaan hanen tuotantoonsa kuuluu kahdeksan koko-
elmaa, mm. pitka eeppinen teos Vichrice (Myrs-
kytuuli), joka julkaistiin 2021. Stépanek kuvailee
ihmisia luonnon keskella. Han kuvailee toistuvasti
elaman yksinkertaisuutta ja peraankuuluttaa ih-
misen ja luonnon valista tasapainoa. Han haluaa
saada syvallisen kontaktin ympardivaan luontoon.

Riippuu vain siita,
milloin menet sisaan

Suuri kivi on jaanyt kynnyksen eteen,
yha seisovat myos kantavat muurit:
mene raunioihin, astu esikoiden yli.
Kattojen holvi varjostaa ihmisjalkia,
elama nielaisee toisen elaman ja jokainen kipu
on muisto syntymasta.
Kerros peittaa kerroksen, eroosion uurteet
syovyttavat yha syvemmalle,
jotta kaikki menneet tarjoaisivat tulevaisuuden.
Pehmea ja viljava lipuu pois jokaisen
suuremman sateen myota ja kovettuu
kirkastuessa. Jaa vain rypylainen paljas kallio,
luuhun saakka kovettunut ajatus,
mutta sekin kohtaa kosketuksen,
joka sen jalleen pehmentaa.
Rauniot ovat ravitsevaa maata.
Ne kotiutuvat nopeasti.
Ja mikali ihmiset joskus palaavat,
ne alkavat uudelleen saada sijaa.

(Kokoelmasta Velké obcovani, 2020)

©Foto: Antonin Bina

Nykyaan Stépanek asuu eteldisessa Tel¢in pik-
kukaupungissa vaimonsa Terezan ja tyttarensa
Julien kanssa. Elokuussa runoilija vieraili myos
Helsingissa jarjestetyssa Runokuu-tapahtumassa,
jossa esiteltiin nuoremman polven kirjailijoiden
teoksia, ja luettiin myos kaannoksia heidan tuo-
tannoistaan. Suomi-TSekki-seuran puolesta runoja
luki Jari Aula, joka oli kaantanyt muutamia nayt-
teita Stépanekin kokoelmista.

Zalezi jen na tom,
kdy vstoupis

Veliky kdmen pred prahem zistal,
stale stoji i obvodové zdi:
vejdi do rozvalin, prekroc petrkliC.
Klenba stremch stini lidské stopy,
zZivot pohlcuje jiny zZivot a kazdé bolest je
pameéti zrozeni.
Vrstva prekryvavrstvu, ryhy eroze se
zakusuji stale
hloubéji, aby vSe minulé nabidly
budoucnosti. Mékké a trodné odplouva s
kazdym vétSim destém a tvrdne pri
vyjasnéni. Zistava jen zubaté hola skéla,
myslenka ztvrdla na kost, ale i
ta se docka doteku, ktery ji znovu obmeékci.
Ruiny jsou zivnou pudou.
Rychlese zabydluji.
A pokud se nékdy vrati lidé,
budou sviij prostor znovu dobyvat.

(Ze sbirky Velké obcovani, 2020)
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